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Ozet

Diyanet Isleri Baskanlig biinyesinde hizmet veren “Hizmet Ici Egitim Merkezleri’nin en
o6nemli egitim-6gretim faaliyetlerinin basinda “ihtisas egitimi” gelmektedir. Toplam alti
egitim merkezinde uygulanmakta olan ihtisas egitimi programi, Imam-Hatip ve [lahiyat
egitimi almis olan din gérevlilerinin otuz ay boyunca dinf ilimler alaninda yetkin ve ala-
nina hdkim olarak yetismelerini hedeflemektedir. S6z konusu egitimin ilk dokuz ay1 Arap-
¢a hazirlik boliimiinden olusmaktadir. Bu hazirlik béliimiinii basariyla bitiren kursiyer-
ler, devamindaki ihtisas egitiminde Kur’dn-1 Kerim, Tefsir, Hadis, Fikih ve Islam Diisiincesi
alanlarinda cesitli dersler islemektedirler. Iste bu derslerden bir kismini da “tefsir alan
dersleri” olusturmaktadir. Biz de bu ¢calismamizda, kurulusundan giintimiize kadar ihti-
sas egitimi kurslarinda okutulan dersler icerisinde 6nemli bir yer tutan “tefsir alan ders-
leri ve miifredati”ni genel bir degerlendirmeye tabi tutacagiz.

Anahtar Kelimeler: Hizmet i¢i egitimi, ihtisas, ihtisas egitimi, tefsir, tefsir alan dersleri.

It is about Tafsir Lectures which are Trained in Service Training Centers of the
Presidency of Religious Affairs

One of the most important duties of “In Service Training Centers”, which are trained un-
der The Presidency of Religious Affairs, is the education of “Expertise Education”. The Ex-
pertise Education Program, which are implemented in totally 6 education centers, are
aimed to educate people who are educated for Inam-Hatip and Ilahiyat, comprehensively
trained in religious science and to be expert in their topics during 30 months. At the first
9 months, the lectures are about Arabic. After this period the students who achieve this
lectures, starts to study some lectures about Quran, Tafsir, Hadith, Islamic Law and The
Idea of Islam. “Tafsir Lectures” make some of these lectures. In this papier we will study
the “Tafsir Lectures and Its Syllabus” from the establishment date till now which has a
very big rolled under the expertise education.

Key Words: In Service Training Center, Expertise, Expertise Education, Tafsir, Tafsir Lec-
tures.
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Giris

Toplumu din konusunda aydinlatmakla gérevli olan Diyanet sleri Bagkanli-
g1,1 cesitli alanlarda din hizmetlerini ytriiten personeline yonelik hizmet ici egitim
kurslari ve seminerler diizenlemektedir. Baskanlik tegkilatinda gorev yapacak nite-
likli elemanlar yetistirmek amaciyla ytriitillen egitim faaliyetlerinden birisi de
Baskanliga bagh bazi egitim merkezlerindeki “ihtisas egitimi” olarak adlandirilan
hizmet i¢i egitim programidir.

Ihtisas egitimi veren Egitim Merkezlerinin ilki Istanbul’da Haseki Kiilliye-
sinde agilmistir.2 Buradaki hizmet ici egitim kursu, Diyanet Isleri Baskanhg1 Din
Isleri Yiiksek Kurulunun 5 Eylil 1975 tarih ve 1842 sayili karan ile 20 Ocak
1976’da fiili olarak baslamistir. Daha sonraki yillarda sirasiyla Konya,? Trabzon,
Erzurum,5 Kayseri¢ ve son olarak Rize’de? olmak {izere toplam alt1 ilimizde bulunan
Egitim Merkezlerinde s6z konusu ihtisas egitimi kurslar1 baslamistir.

Biz bu calismamizda, kurulusundan gliniimiize kadar ihtisas egitimi kursla-
rinda okutulan dersler icerisinde dnemli bir yer tutan “tefsir alan dersleri ve miif-
redati"ni genel bir degerlendirmeye tabi tutacagiz. Siirec icerisinde bu kurslarda
okutulan Klasik Tefsir Metinleri dersinde okutulmasi istenen metinlerin se¢cimin-
den okutulma sekline, Kur’dn Medli ile Tefsir Tarihi ve Usulii derslerinin miifredata
eklenmesinden bu derslerin icerik ve uygulama bigimine kadar nasil bir yéntem
takip edildigini inceleyecegiz. Bu baglamda ilgili derslerin gerek icerik gerekse
okutulma sekliyle ilgili baz1 degerlendirmelerde bulunacagiz.

Ancak Ihtisas Egitim Merkezlerinde uygulanan programlarin hem niteligi
hem de niceligi hakkinda genel ve kapsaml bir kanaate sahip olmak ve degerlen-
dirmelerde bulunabilmek i¢in, program bir biitiin olarak ele almak gerekmektedir.
Ciinkii programin hem yapis1 hem de genel amaclar1 bakimindan kendi i¢inde bir
biitiinliik arz ettigi goriilmektedir. Dolayisiyla tefsir derslerinin hadis, fikih, akdid-
kelam, belagat ve arapga gibi diger derslerle birlikte bir uyum ve insicam i¢inde
olduklar1 gercegini siirekli goz oniinde bulundurmak gerekir. Bununla birlikte
miifredat programinin biitiin derslerini tek tek ele alip degerlendirmek, bu maka-

1 Bkz. Diyanet Isleri Bagkanligi Kurulus ve Gorevleri Hakkinda Kanun, Madde 1.

2 1976 yilinda Haseki Kiilliyesinde baslayan ihtisas egitimi, 2002-2003 yilinda, halen egitim-6gretim
hizmetlerinin yiriitildigii Pendik’teki simdiki yerine tasinmis olup “Haseki Egitim Merkezi” adiyla
egitim-6gretim faaliyetlerine devam etmektedir.

31989 yilinda egitim-6gretim faaliyetlerine baslayan Konya egitim merkezinin ad1 “Selguk Egitim Mer-
kezi"dir.

41994 yilinda Trabzon “Ak¢aabat Darica Egitim Merkezi” adiyla egitim-6gretim faaliyetlerine baslamis
olan Egitim Merkezinin hali hazirdaki ad1 “Trabzon Egitim Merkezi"dir.

51998 yilinda Erzurum “Mehmet Nuri Yilmaz Egitim Merkezi” adiyla hizmet i¢i egitimlerine baslayan
Egitim Merkezi 2000 yilindan itibaren ihtisas egitimi vermeye baslamistir. Egitim merkezinin simdiki
ady, “Omer Nasuhi Bilmen Egitim Merkezi”dir.

6 2002 yilinda egitim-68retim faaliyetlerine baslayan egitim merkezinin adi, “Kayseri Egitim Merke-
zi"dir.

72009 yilinda egitim-6gretim faaliyetlerine baslayan egitim merkezinin adi, “Miiftii Yusuf Karali Egitim
Merkezi"dir.
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lenin hem hedefleri hem de sinirlar1 disindadir. Dolayisiyla program hakkinda kisa
bir degerlendirmeden sonra, tefsir alani dersleriyle iliskisi bulundugu durumlarda
diger alan derslerine atifta bulunulacaktir.

Ihtisas egitimi siiresince uygulanmasi éngériilen program bir biitiin olarak
degerlendirildiginde, dini egitim alaminda Imam-Hatip ve ilahiyat egitimi almis
olup Diyanet Isleri Baskanhig1 biinyesinde cesitli gérevlerde bulunan “Din Goérevli-
leri’nin, 6zellikle de miiftii ve vaizlerin, islim Dini'nin temel metinlerine ulasma-
daki yeterliklerini olusturmak ve gelistirmek amaciyla béyle bir program hazirlan-
dig1 goriilmektedir. Bu nedenle s6z konusu program, hem stiresi hem de verimliligi
bakimindan farkli zamanlarda gézden gegirilmis ve ihtiyaclar dogrultusunda igeri-
ginin zenginlestirilmesine calisilmistir.

Bu baglamda tefsir alan dersleri bakimindan egitim merkezlerinde uygula-
nan ihtisas egitimi miifredat programini, uygulandiklar1 zaman dilimini géz 6niin-
de bulundurarak iic asamada ele alip degerlendirmenin miimkiin oldugu kanaatin-
deyiz:

Birinci asama, Haseki Egitim Merkezi'nin ilk kurulus y1li olan 1976’dan 1999
yilina kadar uygulanan kurs programi icerisindeki tefsir dersleri,

ikinci asama, 1999- 2007 yillar1 arasinda uygulanan kurs programi icerisin-
deki tefsir dersleri,

Ugiincii asama ise 2007 yilindan itibaren uygulamaya konan ve halen uygu-
lanmakta olan son programdaki tefsir dersleri.

Simdi, farkli zamanlarda program iizerinde yapilan degisiklikleri daha ya-
kindan gorebilmek i¢cin bu dénemlerde uygulanan tefsir miifredatinin ayrintilarina
gecebiliriz.

1.1976-1999 Yillar1 Arasinda Uygulanan Program icerisindeki Tefsir Dersleri

Diyanet isleri Baskanhgi, kendi biinyesinde calisan miiftii ve vaizlerin mes-
leki bakimdan daha iyi yetismelerini saglamak, verimliligi artirmak ve bu gorevli-
lerin kaynaklara dogrudan basvurma yeterliklerini gelistirerek dini konularda top-
lumun ihtiyacina cevap verebilecek miitehassis elemanlar1 yetistirmek amaciyla
1975 yilinda Istanbul Haseki Egitim Merkezini acmistir. Bu egitim merkezindeki
ihtisas egitiminin, yillik izinler harig, kesintisiz olarak iki yi1l devam etmesi karara
baglanmistir.s

Buna gore, 5 Eyliil 1975 tarihinde baskanlik merkezinde toplanan komisyo-
nun aldig1 karar geregi ders programi dort ana dersten olusmaktadir: Arapga, Ha-
dis, Tefsir ve Fikih.° Bu derslerin kag¢ kredi/saat ve donem islenecegi hususu da ay-

8 Bkz. Diyanet Isleri Bagkanhgi, Din isleri Yiiksek Kurulu 5 Eyliil 1975 tarih ve 1842 sayili karar1 ve 25
Aralik 1975 giin ve 5736 say1l1 onay1.

9 Ayrica miifredatta “Tiirk-islam Kiiltiirii ve Medeniyeti” ad1 altinda bir ders ismi daha bulunmaktadir.
Ancak bu bir ders degil, ¢esitli araliklarla kursiyerlere verilmesi planlanan seminerler i¢in bir tist bas-
Iik niteligindedir.
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rica belirlenmistir.10 Tefsir derslerinde ise iki y1llik kurs siiresi boyunca haftada 10
kredi/saat olmak tizere su iki tefsirin okutulmasina karar verilmistir:

a) Abdullah b. Ahmed en-Nesefi'nin (6. 710/1310) Medarikii’'t-Tenzil ve
Hakdiku't-Te'vil isimli tefsiri,

b) ismail b. Kesir'in (6. 774/1373) Tefsiru’l-Kur’'ani’l-Azim isimli eseri.

Bir rivayet ve bir de dirayet tefsirinin tercih edildigini gérdiigiimiiz bu prog-
ramda, Kur'an'in ilk 29 ciizliik kisminin Nesefi tefsiri, son ciiziiniin ise Ibn Kesir
tefsirinden okutulmasi benimsenmistir.11 Buna gore neredeyse kurs siiresi boyun-
ca sadece Nesefl tefsirinin okunmasinin 6ngoriildiigi programda, dersler islenir-
ken gerek hoca gerekse kursiyerlerin su tefsirlere de basvurmalari tavsiye ve tes-
vik edilmistir: Zemahseri'nin (6. 538/1143) el-Kessdf, Kurtubi'nin (6. 671/1272)
el-Cami’ li Ahkdmi’l-Kur’dn, Sevkani'nin (6. 1250/1834) Fethu’l-Kadir, Aliisi’nin (6.
1270/1854) Rithu’l-Medni ve Elmalilh Hamdi Yazir'in (6. 1942) Hak Dini Kur’dn Dili
isimli tefsirleri.12

Aslinda biitiin ihtisas egitimi boyunca sadece bu iki tefsirin okutulmasi, hat-
ta otuzuncu ciizdeki slreler hari¢ Kur'an surelerinin tamaminin Nesefi'nin
Meddrik'inden okutulmasi oldukca dikkat ¢ekicidir. Meseld Osmanli medrese gele-
neginde genellikle Zemahseri'nin el-Kessdf1 ile Kadi1 Beyzavi'nin (6. 685/1286)
Envaru’t-Tenzil ve Esrdru’t-Te'vil isimli eserlerinin okutuldugu gorilmektedir.13 el-
Kessaf sahibi Zemahseri'nin Mitezill diisiinceye sahip olmasi,4 Kadi Beyzavi'nin
de amelde $afi'i mezhebine mensup bir miifessir olmasi goz éniinde bulundurul-
dugunda,'s Nesefi'nin el-Meddrik'inin tercih edilmesinin sosyo-Kkiiltiirel sebeplerle
makul oldugu diisiiniilebilir. Clinkii Nesefi, ahkdm ayetlerini Hanefi mezhebinin
goriislerine uygun bir sekilde yorumladigi gibi, kelami konularla ilgili ayetlerin
tefsirinde de genelde Matiiridi mezhebinin gériislerini tercih etmistir. iste bu se-
beple Medarik tefsiri, Ehl-i Stinnet muhitinde daha ¢ok Hanefiler arasinda séhret
bulmustur.16

10 Bkz. Din Isleri Yiiksek Kurulu 5.09.1975 tarih ve 1842 sayili karar1.

11 Bkz. a.y.

12 Bkz. a.y. Ayrica ayni ders programi icerisinde Arapg¢a derslerinde ikinci {i¢ aylik siirecte haftalik 10
saat olmak lizere “Beldgat” derslerinin okutulmasina karar verilmistir. Bilindigi tizere Belagat dersi,
hem Kur’an ayetlerini hem de okutulacak olan tefsir metinlerini anlamada bir alt yap1 olugturmasi
bakimindan énemlidir.

13 Bkz. Atay, Osmanlilarda Yiiksek Din Egitimi, [stanbul 1983, s. 80; Atay, “Fatih-Siileymaniye Medresele-
ri Ders Programlari ve icazetnameler”, Vakiflar Dergisi, Ankara 1981, XI1], s. 185; Ergiin, “Medreseler-
de Okutulan Dersler ve Ders Kitaplar1”, AKU Anadolu Dil-Tarih Ve Kiiltiir Arastirmalan Dergisi, Afyon
1996, s. 2 vd.; Hizli, “Osmanli Medreselerinde Okutulan Dersler ve Eserler”, Uludag Universitesi Ilahi-
yat Fakiiltesi Dergisi, Bursa 2008, XVII, sy. 1, s. 35.

14 Bkz. Zeheb, et-Tefsir ve'l-Miifessirtin, 1, 279.

15 Bkz. Zehebi, et-Tefsir ve'l-Miifessirtin, 1, 195-197.

16 Bkz. Oztiirk, “Medarikii’t-Tenzil ve Hakaiku't-Te'vil”, DIA. XXVIII, 292. Kimi Tefsir tarihcilerine gére
Nesefi tefsiri sadece Zemahseri'nin el-Kessaf'inin bir muhtasari degil, ayni zamanda Kadi Beyzavi'nin
“Envaru’t-Tenzil ve Esraru’t-Te'vil” isimli tefsirinin de 6zetlenmis halidir. (Bkz. Zehebi, et-Tefsir ve’l-
Miifessirtin, 1,200-201.)
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Ayrica Nesefi tefsirinin temel kaynag da Zemahseri'nin sozii edilen tefsiri-
dir. El-Kessdftan sayfalarca alinti yapan miifessir Nesefi, Zemahseri'nin Mitezili
disiincelerini ayiklamis ve yeri geldik¢e de bunlara elestiriler yoneltmistir. Mesela
alintilarinin fazlahigl sebebiyle Nesefi tefsiri, el-Kessdfin i'tizall fikirlerden arindi-
rilmis muhtasari oldugu seklinde bir kanaatin olusmasina da yol agmistir.l? Yine
bir baska acidan degerlendirmeye tabi tutacak olursak Nesefi tefsiri, muhtevasi
itibariyle biiyiik 6l¢iide dil ve belagatle ilgili izahlardan olusmaktadir.# ste biitiin
bu 6zelliklerinin yani sira el-Medarik'in kisa ve 6zli bir tefsir olmasi ve ders kitabi
formatina da uygunlugu sebebiyle tercihe sayan olmus olabilir.

Rivayet tefsirleri arasinda ibn Kesir'in Tefsiru’l-Kur'ani’l-Azim isimli tefsiri-
nin tercih edilmesi de dnemlidir. Clinkii bu tefsir, Taberi’nin (6. 310/923) tefsirin-
den sonra rivayet tefsirleri arasinda en ¢ok séhret bulmus olanidir. Yazildig: giin-
den bu tarafa insanlarin tevecciihiine mazhar olmus bu tefsir, hem okumak hem de
alaniyla ilgili bilimsel ¢calismalar yapmak isteyenlere kaynaklik etmistir.1

Tefsir yontemi olarak ise soyle bir yol tutmustur: Bir ayet ya da ayet grubu-
nu alip 6ncelikle kisa ve 6zlii bir sekilde tefsirini yapar. Daha sonra ilgili dyetlerden
hareketle, Kur'an'in Kur’an’la tefsiri diyebilecegimiz ayeti ayetle tefsir etme yoluna
gider. Son olarak da ilgili yetlerin tefsiri sadedinde Hz. Peygamber, sahabe ve tabi-
inden (bazen de daha sonraki dlimlerden) gelen tefsir rivayetlerine yer verir. Bu
arada ilgili rivayetleri cerh ve tadile tabi tutarak kendi degerlendirmelerini ve ter-
cihlerini de dile getirir.20

Neticede sadece tefsir metinleri -hatta yalnizca iki tefsirin metni- okunmak
tizere hazirlanan bu programy, ihtisas egitim merkezleri 1999 yilina kadar uygula-
mislardir. Bu programda, Kur’an'in tamaminin tefsir metinleri tizerinden okunup
anlasilmasi hedeflendigi icin ayrica “Kur’an-1 Kerim Meali” gibi bir derse ihtiyag¢
olmadig1 diisiiniilebilir. Ancak Tefsir Tarihi ve Us{li'ne dair bir dersin olmamasi,
pekala bir eksiklik olarak goriilebilir. Bununla birlikte dersi okutan hocanin metin-
den hareketle ve yeri geldikce Tefsir Tarihi ve Usilii konularina temas etmesi ve
gerekli bilgileri vermesi de imkan ve ihtimal dahilindedir.

S6z konusu egitim merkezlerinde egitim goren kursiyerlerin buytik bir ¢o-
gunlugu baslangicta Yiiksek islam Enstitiileri'nden mezun olurken, daha sonra bu-
ralarin ilahiyat Fakiiltelerine déniismesi neticesinde, buralarda ihtisas kursu egi-
timi almak isteyen din gorevlilerinin biiyiik bir béliimii ilahiyat Fakiiltesi mezunla-
r1 olmustur. Bu arada kursiyerlerin biiyiik bir boéliimiiniin Arapga altyapilarinda
eksikliklerin oldugu gézlemlenmis ve degisen sartlar da goz 6niinde bulundurula-
rak hem programda bazi degisikliklere gidilmesi hem de “Arap¢a Hazirlik Boli-
mii”"nlin programa eklenmesi diisiincesi olusmustur.

17 Bkz. Oztiirk, a.g.m. XXVIII, 292.

18 Bkz. Oztiirk, a.g.m. XXVIII, 292.

19 Bkz. Zehebi, et-Tefsir ve’n-Miifessiriin, 1, 163; Demirci, Tefsir Tarihi, s. 154.

20 Bkz. ibn Kesir, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Azim, 1, 3-5; Zehebi, et- Tefsir ve’l-Miifessirtin, 1, 163-164.
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Bu baglamda, Baskanligin 05.10.1999 giin ve 523 sayili onay1 ile egitim
merkezlerindeki ihtisas kurslarinda uygulanan ders miifredatinin goézden geciril-
mesi, daha verimli hale gelmesi ve gerektiginde yeni dersler ilave edilmesi i¢in bir
komisyon olusturulmustur.

2.1999-2007 Yillar1 Arasinda Uygulanan Programdaki Tefsir Dersleri

I1gili onay geregi 07-08 Ekim 1999 tarihlerinde toplanan séz konusu komis-
yon, daha dnceleri iki yil olan hizmet ici egitimi siiresinin ilk 9 ay1 hazirlik, sonraki
21 ay1 da ihtisas olmak iizere toplam 30 aya ¢ikarilmasini kararlastirmistir. Ayrica
programa hem yeni dersler eklemis, hem de daha 6nceki programda olan bazi
derslerin iceriginde kismi degisiklikler yapmistir. Bu degisikliklerin Tefsir alaniyla
ilgili olanina bakildiginda sunlar gériilmektedir:

a) 2002 yilinda hazirlik boélimii miifredat1 yeniden diizenlenmis ve hazirlik
boliimiiniin ikinci ve liglincli donemlerine “Kur’an-1 Kerim Meal Calismasi” adi al-
tinda bir ders eklenmistir. Bu derste Kur’an’in orijinal metni esas alinarak bastan
sona kadar terciime edilmesi ve kursiyerlerin Kur’an’in muhtevasi hakkinda 6zl
bilgiler edinmeleri amac¢lanmistir. Buna gore hazirlik béliiminiin ikinci ddoneminde
haftalik 9 kredi/saat ve iiciincii déneminde de haftalik 10 kredi/saat olarak islen-
mesi 6ngoriilen programda, Kur'an'in bastan sona meal olarak okunup bitirilmesi
kararlastirilmistir.2t Bir baska ifadeyle bu program, Kur’an'in tamaminin alt1 aylk
bir siire icerisinde yogun ve hizli bir okumaya tabi tutulmasini 6ngérmektedir.

b) Onceki programda otuzuncu ciizdeki siireler ibn Kesir tefsirinden diger
stireler ise sadece Nesefl tefsirinden okutulmakta idi. Yani ihtisas egitimindeki bi-
tlin tefsir okumalar1 neredeyse Nesefl tefsirini okumaktan ibaretti. Yeni diizenle-
mede ise yine Nesefi tefsiri esas alinmis, ancak bunun yaninda Zemahseri'nin el-
Kessdf1, Razimin (6. 606/1210) Mefdtihu’l-Gayb1, Kadi1 Beyzavi'nin Envdru't-
Tenzili, Kurtubi'nin el-Cami’ li-Ahkdmi’l-Kur’dn’1, ibn Kesir'in Tefsiru’l-Kur’ani’l-
Azim’i, Celaleddin el-Mahalli (6. 864/1459) ve Celdleddin es-Suyiti'nin (0.
911/1505) Tefsiru’l-Celdleyn’i ile AlGsi'nin Rithu’l-Medni’sinden de bazi sirelerin
okutulmasina karar verilmistir.

Buna gore ihtisas boliimiiniin birinci donemi harig, diger biitiin dénemle-
rinde yine Nesefl tefsirinin okutulmasi, okunacak yerlerin tespitini de ilgili dersin
hocasinin yapmasi benimsenmistir. Nesefi tefsirinin disinda Zemahseri'nin tefsi-
rinden Kehf stresi, Fahreddin er-Razi'nin tefsirinden de Enfdl ve Tevbe sireleri,
Kadi Beyzavi tefsirinden Niir ve Ahzdb streleri, Kurtubi'nin tefsirinden Nisd stresi,
ibn Kesir tefsirinden Ydsin, Fetih ve Hucurat sireleri, Celaleyn tefsirinden otuzuncu
cliziin tamam ve AlGisi'nin tefsirinden de Lokman siiresinin okutulmasi kararlasti-
rilmistir.22

21 Bkz. DIB. Din Egitimi Baskanlig1 Program Gelistirme Subesi Miidiirliigii, Hizmet I¢i [htisas Kursu Hazir-
Itk Béliimii Miifredati, s. 12-16, Ankara 2002.
22 (07-08 Ekim 1999 Tarihinde toplanan komisyon kararlari.
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Bu yeni diizenleme ile kursiyerlerin, dncelikle hazirlik déoneminde Kur’an
Meali dersiyle, detaylara girmeden 6zlii bir Kur’an kiiltiiriine sahip olmalari, daha
sonra ihtisas boliimiinde ise Islam tarihi icerisinde farkh dénem ve sartlarda yaz-
lan tefsir metinlerini okumalar1 ve bu tefsirlerin dil ve iislubuna asinalik kazanma-
lar1 hedeflenmistir. Bu déonemde okutulmasi benimsenen tefsir metinlerinin hem
cesitliligi hem de sayica fazlaligi dikkat cekmektedir. Neticede 1999 yilinda uygu-
lamaya konan bu program, 2007 yilina kadar devam etmistir.

3.2007 Yilindan itibaren Uygulanmakta Olan Programdaki Tefsir Dersleri

Egitim merkezlerinde halen uygulanmakta olan program ise, 2005 yilindan
baslamak iizere iki y1l boyunca siiren program gelistirme ¢alismalar neticesinde
sekillenmis ve simdiki seklini almistir. Bu program gelistirme calismalarina Din
Egitimi Dairesi Baskanhgi'nin 6nciiliigiinde bazi Din Isleri Yiiksek Kurulu Uyeleri,
cesitli Ilahiyat Fakiilteleri’'nden kimi 6gretim iiyeleri ve programin uygulayicilari
konumundaki ihtisas egitim merkezlerinde gorevli idareci ve bazi egitim gorevlile-
ri istirak etmis ve programin sekillenmesine katkida bulunmuslardir.

Ihtisas Egitim Merkezlerinde 2007 yilindan itibaren uygulanmakta olan23 bu
program su bes temel alandan olusmaktadir:

Kur’an-1 Kerim (Kur’an-1 Kerim’i Giizel Okuma),

Tefsir (Tarih ve Usul, Klasik Metinler, Meal),

Hadis (Tarih ve Usul, Klasik Metinler, Hadis Kaynaklar1 ve Hadis Arastirma
Teknikleri, Tahlil ve Tenkid, Anlama ve Yorum, Hz. Peygamber ve Ornekligi),

Fikih (Giris, Usul, Klasik Metinler, Makasid Teorisi, Genel ve Ozel Kaideler,
Mukayeseli Metinler, Feraiz, Giincel Problemler, Miidellel [Imihal, Fetva Usulii),

Islam Diigiincesi ve Din Egitimi (Elestirel Diisiince, Akaid-Kelam, Ahlak ve
Tasavvuf, Yaygin Din Egitiminde Iletisim ve Rehberlik).

Bu programda tefsir alani li¢ ayr1 dersten olusmaktadir: Tefsir: Tarih ve Usul,
Kur’an Medli ve Klasik Tefsir Metinleri. Bu derslerin okutuldugu dénem ve haftalik
kredi/saatlerini de tablo halinde su sekilde gosterebiliriz:

23 {lgili programin 2007 yilindan itibaren uygulanmas siirecinde kimi degisiklikler yapilmis ve 2009
yilinda, su anda uygulanmakta olan son seklini almistir.
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3.1 Tefsir: Tarih ve Usul

Bu programa “Tefsir: Tarih ve Usul” ad1 altinda yeni bir ders eklenmistir. As-
linda boyle bir dersin okutulmasina ihtiyacin oldugu, tefsir alan dersi hocalari tara-
findan uzun siiredir dile getirilmekteydi. Yenilenen programda yer alan bu dersin,
hem tefsir tarihine dair bazi meseleleri hem de Kur’an’t anlama ve yorumlamada
gerekli bilgileri icermesi bakimindan bir boslugu doldurdugu kuskusuzdur. Zira
programda “Hadis Usuli” ve “Fikih Usuli” gibi derslerin bulunmasina karsilik
“Tefsir Usulii” dersinin bulunmamasi zaten bir eksiklikti.

Ihtisas déneminin ilk ii¢ ayhk déneminde haftahk dért kredi/saat olarak
okutulmasi dngoriilen bu dersin icerigi ana basliklar halinde su sekilde diizenlen-
migtir:

Tefsir Tarihi ve Usuliine Giris,

Tefsir Tarihi ve Yonelisler,

Ulimu’l-Kur’an Konulart.

Giris boliimiinde Tefsir ilminin temel kavramlari olan tefsir, te'vil, terciime,
medl vb. kavramlar; bu ilim dalinin hadis, fikih, keldm gibi deger [slami ilim dalla-
riyla iliskisi; tefsirin kaynaklari ile yararlandig1 diger bilimler; “Tefsir Usulii” ve
“Ulimu’l-Kur’an”in tanimi ile kaynaklar1 hakkinda genel bilgilerin islenmesi hedef-
lenmistir.

Daha sonra tefsir tarihi konularina gecilerek Hz. Peygamber déneminden
baslamak tizere, Sahabe ve Tabiln donemi tefsir hareketlerinden bahsedildikten
sonra tedvin dénemi calismalari ele alinmaktadir. Tedvin donemi tefsir calismala-
rini da hem kaynak hem de kullandiklari yontem bakimindan iki ana baslik altinda
incelemeyi 6ngdren program, rivayet ve dirayet tefsirleri ve yontemleri hakkinda
genel bilgilerin yaninda bu yonelislerin art1 ve eksilerini de tartismay1 hedeflemek-
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tedir. Daha sonra tefsirdeki su ydnelisler tizerinde durulmaktadir: Bilimsel tefsir
yénelisi, felsefi tefsir yénelisi, sosyo-politik tefsir yonelisi, konulu-tematik tefsir yone-
lisi ve tarihsel-tenkitci tefsir yéneligi.

Son olarak Kur’an ilimlerinden kiraat, esbab-1 niizul, mekki-medeni, nasih-
mensuh, muhkem-miitesabih, viicuh ve nezair, miibhematii’l-Kur’'an, miiskili’l-

Kur’an ve i’cazii’l-Kur’an konularinin islenmesi 6ngoriilmektedir.

Bu dersin icerdigi konulara daha yakindan bakildiginda “kitap merkezli” bir
okumadan ziyade, “konu merkezli” bir okumay1 hedefledigi goriilmektedir. Bu se-
beple programda 6nerilen kaynaklarin fazlaligi da dikkat ¢cekmektedir.24+ Boylece
hem dersin hocasinin hem de kursiyerlerin derse hazirlanirken farkl kaynaklara
miracaat etmeleri gerekmektedir.

Ozellikle son dénemlerde ilim diinyasinda tartisilan ve genel olarak “tefsir
problemleri” diyebilecegimiz kimi konularin bu ders ortaminda giindeme tasinip
tartisilabilmesi i¢in ilm1 makalelerden istifade edilmesinin, bu dersten istifadeyi
artiracagl ve bilgilerin gilincele tasinmasi agisindan 6nemli bir zemin olusturacagini
disiinmekteyiz.

Bu baglamda, tefsir yonelisleri arasindan bilimsel tefsir yonelisi, felsefi tefsir
yonelisi, sosyo-politik tefsir yonelisi, konulu-tematik tefsir yonelisi ve tarihsel-
tenkitci tefsir yonelisinin secilmesinin anlamli oldugunu disiiniiyoruz. Ciinkd bu
yonelislerin her ne kadar ge¢cmis donemlerle bir ilgisi ve bagi olsa da daha ¢ok 20
ve 21. yiizyll islam diinyasindaki fikri akimlarin tefsir ilmine birer yansimasi ola-
rak kabul edilmesi daha uygun diismektedir. Ayni sekilde “nasih ve mensuh” ile
“muhkem ve miitesabih” gibi konularin, hem kadim kiiltiiriimiizdeki yerini anlama
hem de giinlimiiz ilim diinyasindaki tartismalar1 giindeme getirip degerlendirme
acisindan Tefsir Tarihi ve Usili dersinin 6nemli bir zemin hazirladig goriilmekte-
dir.

Bu dersin ti¢ aylik bir dénem icerisinde ve haftalik 4 kredi/saat uygulanmasi
sebebiyle, hem tefsir tarihi hem de usuliine dair konularin kursiyerler tarafindan
tam olarak 6ziimsenemedigi gézlemlenmektedir. Ayrica bir taraftan konularin ce-
sitliligi diger taraftan da kaynaklarin fazlahig1 sebebiyle yogun bir literatiir okuma-
sina giren kursiyerlerin konulari anlama ve analiz etmede zorlandig1 goriillmekte-
dir. Bu sebeple, miifredatta bu derse ayrilan siirenin ayni kalmasiyla birlikte, ikiser
kredi/saat olarak iki déneme yayilmasi ve ilk donemde tefsir tarihine, ikinci do-
nemde de tefsir usuliine dair konularin islenmesinin daha faydal olacagi kanaa-
tindeyiz. Boylece kursiyerin konulari daha iyi 6ziimsemesi icin gerekli zaman sag-
lanmis olacaktir.

3.2 Kur’dn Medadli

ik kez 2002 yilinda programdaki yerini alan “Kur’an-1 Kerim Meali” dersi-
nin, hazirlik béliimiiniin iki ve li¢ciincii donemlerinde okutulmasi benimsenmistir.

24 Bkz. [htisas Egitimi Programu, s. 22-23.
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Ikinci dénemde haftalik 9 kredi/saat ve iiciincii donemde de 10 kredi/saat olarak
okutulmasi planlanan derste, kursiyerlerin hem Arapga seviyelerini gelistirmek
icin bir uygulama alan1 hem de ihtisas egitimine baslamadan 6nce Kur’an'in muh-
tevasi hakkinda genel bilgilere sahip olmalar1 hedeflenmekteydi. Ancak 2007 yilin-
da uygulamaya konulan programda bu dersin yeri degistirilerek ihtisas boliimiine
alinmistir. Buna gore ihtisas boliimiinitin birinci doneminde haftalik 2 kredi/saat,
ikinci doneminde haftalik 4 kredi/saat ve {li¢ciincii ddonemden baslamak iizere altin-
c1 doneme kadar her dénemde haftalik 3 kredi/saat okutulmasina karar verilmis-
tir.

Neticede ihtisas egitimi siiresince devam eden bu derste kursiyerlerin cesitli
medllerden yararlanmalar tesvik edilmekte, kendilerinin meal yapabilme beceri-
lerini gelistirmeleri saglanmakta ve okuyup mealini verdikleri ayetleri de giincel
hayatla irtibatlandirmalar1 yoniinde adimlar atilmaktadir. Boylece “Kur’an Meali”
dersleriyle Kur’an’in tamamin hizh bir okumaya tabi tutmak suretiyle kursiyerler-
de zengin bir “Kur’an Kiltiiri” olusturmak hedeflenmistir.2

Egitim merkezlerindeki meal okumalarinda ¢ogu zaman birbirinden farkl
uygulamalarin oldugu goriilmektedir. Dersin icerigi ve uygulanmasi, o derse giren
hocanin ilgi alanina gore farklilik kazanabilmektedir. Mesela kimi hocaya gore bu
ders, kursiyerlerin sahip olduklar1 Arap¢a gramer bilgilerini Kur’an iizerinde tatbik
ederek pekistirmelerini saglayan bir ‘ara¢’tir. Dolayisiyla ders biiyiik 6lciide metin
tahlili ve i’rab uygulamalari seklinde islenmektedir. Bir baska hocaya gore bu ders,
‘Arapca bir metin’ olan Kur’an’in dilimize terciimesinden ibarettir. Dolayisiyla ders
biiyiik 6lciide ‘metin tercimesi/ceviri’ dersi formatinda islenmektedir.2¢ Diger bir
uygulama sekli de bu dersin tam bir tefsir dersi olarak uygulanmasidir. Dolayisiyla
her bir ayet hakkinda hangi miifessirin neler soyledigi hakkinda uzun uzun tahlil-
ler yapilmaktadir. Bu durumda da programda 6ngoriilen miifredat, belirlenen za-
man diliminde bitirilememektedir.

Aslinda meal dersi bu uygulamalarin hepsini de icermektedir. Zira Arapca
bir metin olmasi itibariyle Kur’an, kendisinde metin tahlillerinin yapilacag gayet
elverisli bir alandir. Yine Kur'an Arapga bir Kitap oldugu icin mutlaka kursiyerin
sahip oldugu hedef dil Tiirkceye terciime edilmelidir.2 Son olarak Kur’an, ayetleri-
nin anlasilmasi ve yorumlanmasi lizerine yizlerce tefsirin yazildig1 ‘kaynak me-
tin’dir. Dolayisiyla anlasilabilmesi icin tefsir ve izaha ihtiyac vardir. Kaldi ki meal
dedigimiz sey de, aslinda ‘6zlii tefsir'den baska nedir ki!

Kanaatimizce meal dersi bu ii¢ farkli uygulamay1 da kapsayacak bir format
ve icerikte islenmelidir. Fakat bu ti¢ uygulama seklinden birisini hem tek basina
hakim unsur kilmamak hem de birini digerlerine feda etmemek sartiyla! Bir baska

25 Bkz. Ihtisas Egitimi Programu, s. 21.

26 Terciime-Meal iliskisinin boyutlar1 i¢in bkz. Bilen, “Terciime ve Meal Farkli mi? ‘Kur’an Meali’ Uzerine
Bir inceleme”, Kur'dn Mealleri Sempozyumu, 24-26 Nisan 2003, 1,s. 175-177.

27 Terclime problemleri ve meallerle ilgili genis bilgi icin bkz. Eroglu, “Terciime Problemleri ve Mealler”,
Kur’an Medlleri Sempozyumu, 24-26 Nisan 200 3-izmir, I, s. 74 vd.
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sekilde ifade etmek gerekirse, anlamin ac¢iga ¢cikmasi ya da farklilasmasina dogru-
dan etkisinin oldugu durumlarda gerekli sarf-nahiv tahlillerine mutlaka girilmeli-
dir. Yine anlamin muhatabin zihninde olusabilmesi i¢cin ayet(ler)in, kirik (ya da
kelime kelime verilen parcaci) meali yerine, ceviri kurallarina uyarak diizgiin bir
Tiirkce ile terciime edilmesi gerekmektedir.28 Son olarak farkli anlamalara konu
olabilecek ve gerekli aciklamalar yapilmadigi takdirde yanlis anlasilacak, -hatta
belki de kursiyer tarafindan hi¢ anlasilmayacak- ayetlerle ilgili tefsiri bilgilerin ve-
rilmesi de bir zorunluluk olarak karsimiza cikmaktadir. Iste biitiin bunlar bir den-
gede tutarak itidal dlciileri ¢cercevesinde uygulamaya calismak, meal dersinin oku-
tulmasiyla ilgili programda belirlenen amaca daha uygun diismektedir.

Bu baglamda Tiirk¢e Kur’an cevirilerinin tilkemizdeki Kur’an kiltiiriinii ge-
listirme ve dindarligin insasindaki roliinii géz ardi etmeksizin,2° mevcut meallerin
dilbilim,30 kaynak dil,3! hedef dil32 ve ¢eviri kurami33 bakimindan ciddi bir elestiriye
ihtiyaci oldugunu da belirtmek gerekir. Bu sebeple meal dersi islenirken kursiyer-
lerin gerektiginde farkli mielliflerin meallerine miiracaat etmeleri istenerek ceviri
hatalarim gérmeleri saglanmalidir.

3.3 Klasik Tefsir Metinleri

Klasikler, gecmisten giiniimiize ulasmis ve alaninda meshur olmus eserler-
dir. Her ilim dalinin kendine has baz klasik eserleri vardir. Bu kitaplar, bir kez
okumak i¢in degil, kendilerine siirekli miiracaat edilecek temel eserlerdir.

Bilindigi iizere ilk nazil olmaya basladig1 giinden bugiine kadar Kur’an’'in
yiizlerce tefsiri yapilmistir. Bu tefsirler arasindan éyleleri vardir ki Islam toplumu
bu eserleri hiisn-ii kabulle karsilamis ve bunlari tefsir alaninda kendilerine miira-
caat edilecek temel eserler olarak kabul etmistir. Iste kursiyerlerin ihtisas egitimi
boyunca okuyacaklari klasik tefsir metinleri, bu tiir eserler arasindan secilmistir.

“Klasik Tefsir Metinleri” dersinin, ihtisas bolimunin ilk doneminde haftalik
2 kredi/saat ve diger bes donem boyunca da haftalik 3 kredi/saat olarak okutul-

28 Bkz. Cilaci, “Terciime Teknikleri A¢isindan Meallere Genel Bir Bakis”, Kur’dn Medlleri Sempozyumu,
24-26 Nisan 2003-izmir, L, s. 26.

29 Bkz. Karsly, “Dindarhgimizin insasmda Kur’an Meallerinin Rolii”, Diyanet IImi Dergi, 2011, sy. 47, s. 32
vd.

30 Bkz. Durmus, “Dilbilim Agisindan Meallere Elestirel Bir Yaklasim”, Din Bilimleri Akademik Arastirma
Dergisi, 2010, X, sy. 1, s. 12-34; Aydin, “Kur’an Meallerinde i'rab Baglamindaki Terciime Problemleri”,
Kur’an Mealleri Sempozyumu -Elestiriler ve Oneriler-,24-26 Nisan 2003, [, s. 289-304.

31 Bkz. Arslan, “Tirkge Kur’an Meallerinde Kaynak Dilin Egemenligi Sorunu (Halil Altuntas ve Muzaffer
Sahin Ornegi)”, Kur’an Mealleri Sempozyumu -Elestiriler ve Oneriler-, 24-26 Nisan 2003, izmir, I, s.
476-482.

32 Bkz. Yildurim, “Tiirkge’nin imkanlarim Kullanma Yéniinden Kur’an Mealleri Hakkinda Bir Degerlen-
dirme”, Kur’an Mealleri Sempozyumu -Elestiriler ve Oneriler-, 24-26 Nisan 2003, II, s. 326-341; Arslan,
“Tiirkge Kur’an-1 Kerim Meallerinde Hedef Dilin Onemi”, Firat Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi,
2003, sy. 8,s. 28-42.

33 Bkz. Kog, “Ceviri ve Kur’an'in Tiirkce Cevirileri”, Bilgi Vakfi Il. Kur’dn Sempozyumu (4-5 Kasim 1995),
s. 241-252; Ozsoy, Ceviri Kurami Agisindan Kur’an Cevirisi Sorunu, Bilgi Vakfi II. Kur’dn Sempozyumu
(4-5 Kasim 1995), s. 256-266.
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masi kararlastirlmistir.34 Halen uygulanmakta olan bu programda klasik tefsir me-
tinleri dersinde daha 6nce okutulmakta olan tefsir metinleri daha da cesitlendiril-
mistir. {1k uygulanan programda Nesefi ve ibn Kesir tefsirlerinden ilgili yerler oku-
nurken, 1999 yilinda degisen programda bu tefsirlere ek olarak Celaleyn,
Zemahseri, Kad1 Beyzavi, Kurtubi, Razi ve Alisi'nin tefsirlerinden de bazi surelerin
tefsirlerinin okutulmasina karar verilmisti. Bu son programda ise okutulacak tef-
sirler ve yerleri su sekilde tespit edilmistir:

Mukatil b. Siileyman (150/767)'1n “Tefsir-i Kebir” isimli eserinden Tdha st-
resinin tefsiri

ibn Cerir et-Taberi (310/922)'nin “Cdmiu’l-Beydn an Te'vili Ayi’l-Kur’dn”
isimli tefsirinden Necm stiresinin tefsiri

Matiiridi (333/944)'nin “Te'vildtii Ehli’s-Stinne” isimli tefsirinin Mukaddime-
si, Fatiha stiresi ve Bakara stiresinin 1-42. dyetlerinin tefsiri

Tasi (460/1068)'nin “et-Tibyan fi Tefsiri’l-Kur’dn” adli tefsirinden Ahzab si-
resinin 21-48. ayetlerinin tefsiri

Zemahseri (538/1143)'nin “el-Kessdfinin Mukaddimesi ile Rdhmdn ve
Kiydme sirelerinin tefsiri

Fahreddin er-Razi (604/1207)'nin “Mefatihu’l-Gayb”indan Nahl siresinin
65-90. ayetleri ile Kehf stiresinin 83-110. dyetlerinin tefsiri

Beyzavi (685/1286) nin “Envdru’t-Tenzil ve Esrdru’t-Te'vil” isimli tefsirinden
Meryem ve Hid strelerinin tefsiri

Nesefi (710/1310)'nin “Meddriku’t-Tenzil ve Hakdiku’t-Te'vil” isimli eserin-
den Madide stresinin tefsiri

ibn Kesir (774/1372)in “Tefsiru’l-Kur’ani’l-Azim” isimli tefsirinden Bakara
suresinin 275-286. ayetleri ile Al-i Imrdn stiresinin 1-115. ayetlerinin tefsiri

Aliisi (1270/1854)'nin “Rithu’l-Medni” isimli tefsirinden Lokman sfiresinin
tefsiri

Muhammed Abduh (1323/1905)'un “Tefsiru’l-Menar” isimli eserinin mu-
kaddimesi

Seyyid Kutub (1386/1966)un “Fi Zilali'l-Kur’dn” isimli tefsirinden Hdkka
sliresinin tefsiri

Cemaleddin Kasimi (1866-1914)'nin “Mehdsinii’t-Te'vil” isimli tefsirinden
ders hocasinin tercih ettigi bir b6lim okutulacaktir.

Tantavi Cevherl (1358/1950)'nin “el-Cevdhir fi Tefsiri’l-Kur’dni’l-Kerim”
isimli eserinden ders hocasinin tercih ettigi bir boliim okutulacaktir.

Tahir b. Astir (1393/1973)'un “et-Tahrir ve’t-Tenvir’inden Kasas siiresinin
tefsiri

34 Bkz. Ihtisas Egitimi Programi, s. 12.
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Mehmed Vehbi Efendi (1861-1949)'nin “Hiildsatii’l-Beydn fi Tefsiri’l-Kur’dn”
isimli tefsirinden ders hocasinin tercih ettigi bir boliim okutulacaktir.

Elmalili Hamdi Yazir (1362/1946)'1n “Hak Dini Kur’dn Dili” isimli tefsirinin
Mukaddimesi ile Fdatiha stresinin tefsiri

Siileyman Ates (1933-...)'in “Yiice Kur’an’in Cagdas Tefsiri” isimli tefsirinden
ders hocasinin tercih ettigi bir b6liim okutulacaktir.3s

Bu programda Kklasik tefsir metinleriyle ilgili su degisiklikleri/yenilikleri
gormekteyiz:

a) Tefsirlerin okutulmasinda kronolojik sira gdzetilmistir. Bu siralama, tefsi-
rin tedvin déneminden itibaren Islam tarihinin degisik dénemlerinde olusan tefsir
birikimini kursiyerlerin kronolojik olarak gérmelerini saglamaktadir. Ayrica her ii¢
aylik dénemde bu tefsirlerden birbirlerine ¢cagdas olan miifessirlerin tefsirleri oku-
tulmaktadir. Bu sayede ayni ya da yakin zaman dilimlerinde yasamis olan miifes-
sirlerin birbirlerinden etkilenip etkilenmedikleri ve yasadiklari zaman ve mekanin
Kur’an’t anlama ve yorumlamalarina etkilerinin olup olmadig1 daha iyi anlasilabil-
mektedir. Ayrica tefsirleri bu sekilde kronolojik bir siralamaya tabi tutmak, kanaa-
timizce miifessirlerinin mezhep ve yonelislerine gore tasnif etmekten daha objektif
ve dnyargisiz bir bakis agis1 sunmaktadir.36

b) ilk programda bir diryet tefsiri (Nesefl tefsiri) bir de rivayet tefsiri (ibn
Kesir tefsiri) okutulmakta iken, 1999-2007 yillar1 arasinda uygulanan programda
ise okutulmasi ongoriilen tefsirlerin sayis1 dokuza ¢ikarilmistir. S6z konusu prog-
ramda secilen tefsir metinlerinin en yenisi Alusi'nin Rhu’'l-Meant’si iken, su anda
uygulanmakta olan programda 20. miifessirlerinden Seyyid Kutup, Muhammed
Abduh, M. Vehbi Efendi, Elmalih Muhammed Hamdi Yazir ve halen yasamakta olan
Siileyman Ates’in tefsirlerinden metinlerin okutulmasi yer almaktadir. Son yiizyil
miifessirlerinden bazi tefsir metinlerinin de bu programda yer almis olmasi,
Kur’an’t anlama ve yorumlama ameliyesinin ge¢misten giiniimiize uzanan ve halen
devam etmekte olan kesintisiz bir siire¢ oldugunu ihsas ettirmesi bakimindan
onemli bir husustur. Bu program sayesinde kursiyerler klasik tefsir metinlerine

35 Bkz. Ihtisas Egitimi Programi, s. 23-27.

36 Ozellikle Ignaz Goldziher’in “Islam Tefsir Ekolleri” isimli eserinden sonra miifessirleri mezheplerine
ve farkl goriislerine gore tasnif etme egilimi yayginlasmistir. [Asil ad1 Die Richtungen der Islamischen
Kotanauslegung (Leiden, 1920) olan bu eseri Abdulhalim en-Neccar, Mezdhibu't-Tefsiri’l-Isldmi (Kahi-
re, 1955) adiyla Arapgaya terciime ederek yayilamistir. S6z konusu Arapga tercliime esas alinarak
Tiirkgeye terciime edilen bu eserin adi Isldm Tefsir Ekolleri (Cev. Mustafa islamoglu, Istanbul
1997)’dir]. Goldziher’in bu eserindeki tasnifini bilyiik 6l¢iide iktibas edip eserine yansitan ilim adami
Muhammed Hiiseyin Zehebi'dir. Zehebi'nin et-Tefsir ve’l-Miifessiriin (Kahire, 1993) isimli eserindeki
bu yeni tasnifini de ismail Cerrahoglu'nun Tefsir Tarihi (Ankara, 1988) isimli eserinde gérmek miim-
kiindiir. Klasik tefsir tarihi gelenegindeki “tabakalar” halinde miifessirlerin eserleri kronolojik siraya
gore verilirken, Goldziherin baslattig1 bu tefsir tarihi tasnifine su iki temel elestirinin yoneltildigini
gormekteyiz: 1. Bu tasnif “tefsir tarihi literatiiriiniin ‘yapisal buitiinliigiinii’ yansitmamakta; ittifak ve
irtibat noktalarindan ziyade ihtilaf noktalarini 6ne ¢ikarmaktadir. 2. Tefsir tarihi literatiiriiniin ‘kro-
nolojik stirekliligini’ ihmal etmekte”dir. (Genis bilgi i¢in bkz. Clindioglu, “Cagdas Tefsir Tarihi Tasav-
vurunun Kayip Halkas1”, Isldmiyat, 11 (1999) sy. 4, s. 68 vd.)
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dair bilgi sahibi olurken modern tefsir metinleri hakkinda da bilgilenmekte ve bu
tefsirlerin tislibuna da asina olmaktadirlar.

c) Ilk programda secilen tefsir metinleri Ehl-i Siinnet inancina sahip miifes-
sirlere ait iken 1999-2007 yillar1 arasinda uygulanan programa Mitezili diisiince-
ye sahip bir alim olan Zemahseri’'nin “el-Kessaf” isimli tefsiri de dahil edilmistir.
Son programda ise bunlara Sia diinyasinin taninmis miifessirlerinden birisi olan
Thsi'nin “et-Tibyan fi Tefsiri’l-Kur'an” isimli tefsiri de eklenmistir. Bu da farkh
mezheplere sahip olan miifessirlerin Kur’'an-1 tefsir ederken kendi mezhebi tercih-
lerini tefsirlerine ne kadar yansitip yansitmadiklarini tespit ve degerlendirme agi-
sindan iyi bir mukayese imkani1 sunmaktadir.

d) Son programdaki “Klasik Tefsir Metinleri” dersinde okutulmasi dngorii-
len tefsirler arasinda Tirkce yazilmis ti¢ tefsirin de bulunmasi dikkat cekicidir.
Bunlar, Mehmed Vehbi Efendi'nin “Hiilasatii'l-Beyan fi Tefsiri’l-Kur’an”, Elmalil
Muhammed Hamdi Yazir'in “Hak Dini Kur’an Dili” ve Siilleyman Ates’in “Yiice
Kur’'an'in Cagdas Tefsiri” isimli tefsirleridir. S6z konusu miifessirlerin, hem iizerin-
de yasadigimiz topraklarin hem de icinde yasadigimiz kiiltiiriin temsilcileri olarak,
Kur’an’1 anlama ve yorumlamaya dair diisiince ve yorum yontemlerini tefsirlerinde
yansitmalari giiniimiiz ilim adamlar1 agisindan biiyiik 6nem arz etmektedir. Dola-
yisiyla kursiyerlerin bu tefsirlerden de istifade etmeleri arti bir deger olarak go-
ziikmektedir. Bununla birlikte her bir kursiyerin kendi basina okuyup anlayabile-
cegi tirden Tiirkce tefsirlerin bir ders formatinda okutulmasinin, programin he-
defleri agisindan uygun olup olmadigl hususu giindeme gelmektedir. Dolayisiyla
Tiirkce tefsirlerin hem icerik hem de ydntemlerine dair bilgilendirmelerin kursi-
yerlere seminer seklinde verilmesinin yeterli olacagi kanaatindeyiz.

Halen egitim merkezlerinde uygulanmakta olan bu programin getirdigi ye-
nilik, zenginlik ve artilarinin yaninda, uygulama ile ilgili bazi sorunlarinin, dolayi-
siyla elestiriye acik alanlarinin oldugu da goézden kagmamaktadir. Bu programin
icerik ve uygulama sekline yonelik bazi elestirileri de su sekilde dile getirebiliriz:

1. Egitim Merkezlerinde ihtisas egitimi alan kursiyerler, akademik calisma-
larda oldugu gibi dini ilimlerin herhangi birisinde ihtisas sahibi olmamaktadirlar.
Dolayisiyla herhangi bir brangla ilgili ilmi/akademik bir ¢alisma yapmamaktadir-
lar. Zaten bu, ihtisas egitiminin amac¢ ve hedefleri arasinda da yoktur. Buna gore
ihtisas egitiminin amaci, bu egitimi almis bir din gérevlisinin daha sonra ifa edece-
gi gorevleri esnasinda karsilastigi sorunlari kendi ¢aba ve gayretiyle ana kaynakla-
ra ulasarak ¢dzmesini saglamak amachdir. Bunun i¢in de “tam on sekiz ayr1 tefsirin
tislup ve yontemini 6grenmesi gerekli midir?” sorusu giindeme gelmektedir. islev-
sellik agisindan bu soruya olumlu cevap verebilmek, kanaatimizce miimkiin go-
ziikmemektedir. Ayrica sozii edilen tefsirlerden her birisinin iislup ve yonteminin
farkli oldugunu séylemek de miimkiin degildir. Meseld Zemahseri, Beyzavi ve
Nesefi'nin tefsirlerinden herhangi birisini okuyan ve tislubuna alisan kimse, diger-
lerini de rahatlikla okuyup anlayabilecek bir diizeye gelebilir. Yine miifessir Aliisi
ile Elmalili Hamdi Yazir'in tefsirlerinde kullandiklar1 yontemler de birbirine ¢ok
yakindir. Bu 6rnekleri daha da artirmak miimkiindiir.
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2. Programa dahil edilen kimi tefsirlerin yazilis amaci ve yontemi, ‘ders ki-
tabr’ olmaya elverisli gériinmemektedir. ilgili tefsirin ilmi degeri ve kiymeti ayr1 bir
konu olmakla birlikte, derste okutulmasi i¢cin secilen metinlerin format olarak
derslerde okunabilir ve miitalaa edilebilir olmasi da biiylik 6nem arz etmektedir.
Mesela tefsirde dirayet yonteminin temel eserlerinden birisi olarak kabul edilen
Imam Matiiridi'nin Te'vilati’l-Kur’dn isimli tefsiri, takrir veya imla yoluyla yazildig
icin metinde ¢okc¢a hatalar bulunmakta ve takdim tehirlerden kaynaklanan karisik-
liklar goze ¢arpmaktadir.3” Bu sebeple kursiyerin bu metinden istifade etmesi ol-
dukca azalmaktadir.38

3. Daha 6nce de ifade ettigimiz gibi bu programda, egitim siiresinin her ii¢
aylik diliminde, her aya bir tefsir diisecek sekilde, ii¢ ayr tefsirden miifredatta be-
lirtilen boliimlerin okutulmasi kararlastirilmistir. Buna gore her bir tefsirden
okunmasi istenen (yaklasik 40-50 sayfadan olusan) tefsir metni i¢in sadece 12
kredi/saatlik bir zaman dilimi ayrilmistir. Bu stire i¢erisinde, miifessir, tefsiri ve
tefsirdeki yontemi gibi bilgilerin yaninda ilgili tefsir metnini ders icerisinde oku-
yup miizakere etmenin zaman bakimindan miimkiin olmadig gériilmektedir.

Aslinda bugiine kadar egitim merkezlerinde okutulan Klasik tefsir, hadis, fi-
kih metinlerinin hep metin tahlili ve takriri yontemiyle okutuldugu bilinen bir ger-
cektir. iste bu sebeple yeni miifredat programindaki hem tefsirlerin cesitliligi hem
de bu tefsirlerden tespit edilen boliimlerin o derse ayrilan zamanda okunup bitiri-
lememesi, hep bir elestiri konusu olarak giindeme gelmektedir.

Halen uygulanmakta olan programdaki tefsir metinlerinin cesitliligi ve ¢cok-
lugu, yeni bir okuma ve ders yapma yontemini gerekli kilmaktadir. Ciinkii gecmiste
uygulanan ders isleme yontemiyle yeni programi islemek, dersi verimsiz kilmakta
ve hatta islevsiz hale getirmektedir. Belki de bu nedenle olsa gerek ki ilgili progra-
m1 hazirlayan komisyon, programin giris kisminda klasik metinlerin okunmasi ile
ilgili baz ilkeler de belirlemistir. Asagida siralayacagimiz bu ilkelere uyulmasi du-
rumunda okunan metinlerden daha fazla verim alinmasinin miimkiin hale gelecegi
ongorilmektedir.

4. Klasik Metinlerin Okunma Esaslari

Egitim Merkezlerinde klasik metinlerin okunmasi ile ilgili belirlenen s6z ko-
nusu ilkeler sunlardir:

Kursiyerler, okunan klasik metni Tiirk¢eye aynen terciime yapma cabasi ye-
rine, ilgili bilim dalinin kavram ve ilkelerini anlamaya 6zendirilmelidir.

Kursiyerlerden, metindeki sebep-sonuc iliskisi belirlenerek bilgiyi kendi
ifade formatlarina ¢cevirmeleri istenmelidir.

37 Genis bilgi icin bkz. Topaloglu, “Matiiridi”, DIA, XXVIII, 157-159.

38 Aslinda imam Matiiridi’nin tefsirinin basindaki ‘tefsir-te’vil’ ayirimi ¢ok biiyiik bir 6nem arz etmekte-
dir. Ancak bu konu “Tefsir Tarihi ve Usilii” dersinde detayh bir sekilde islenirken imam Matiiridi'nin
goriisiine de yer verilmektedir.
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Kursiyerlerin, metindeki olgu ve diisiinceleri ayirt etme becerilerini gelis-
tirmelerine 6nem verilmelidir.

Kursiyerin okunan metinden ¢ikarimlarda bulunmasi saglanmalidir.

Ayni konu ile ilgili iki ya da daha fazla kaynaktan alinan bilgiler sentezlene-
bilmelidir.

Kursiyerler, metindeki sorunun farkina varabilmeli ve tanimlayabilmeli;
probleme yonelik ortaya konan diisiinceleri degerlendirip yorumlayabilmeli ve
kendi bakis a¢isini gelistirebilmelidir.

Metinde miellifin konuyu ele alisi, kavram ve ilkeleri kullanim tarzi belir-
lenmelidir.

Kursiyer, metinleri, bilgi edinme yaninda, elestirme, analiz etme ve fikir
olusturmak i¢in okudugunun farkinda olmalhdir.3?

Ancak bu ilkelerde belirtilen hususlari da gerceklestirebilmek icin klasik tef-
sir metinleri i¢in ayrilan siirenin hala ¢ok yetersiz oldugu goriilmektedir. Ciinkd 12
kredi/saatlik bir siirede hem ilgili tefsir ve miiellifi hakkinda bilgilenmek, hem ilgili
tefsir metninin iislubuna alismak ve hem de yukarida belirtilen ilkeleri uygulamak
yine de miimkiin goziikmemektedir. Dolayisiyla bu derste verimliligi artirmak icin
ya tefsir derslerinin haftalik kredi/saatleri artirllmali ya da tespit edilen tefsir me-
tinleri azaltilmahdir. Bu ise, segilen tefsir metinlerinden bir kisminin kaldirilmasi
seklinde olabilecegi gibi, okunmasi istenen metinlerin sayfa sayilarinin azaltilmasi
seklinde de olabilir.

5. Tefsir Alan Derslerinin Genel Amagclari ve Ogretim Esaslari

Bir programin basaril olarak uygulanabilmesi ve istenilen verimin alinmasi
icin o programdaki derslerin hangi amag/lar/a yonelik olarak okutuldugunun be-
lirlenmesi gerekmektedir. Hatta bu da yetmemekte, s6z konusu amaclari gergek-
lestirebilmek icin nasil bir 6gretim yonteminin uygulanmasi gerektigi de acik ve
net olarak belirlenmelidir. Iste son programi olusturan ilgili komisyon, her alana
ait derslerin “genel amaclar”1 ile “6gretim esaslari”n1 da belirlemistir.

Tefsir alan derslerinin “genel amaglari”nin su sekilde belirlendigini gormek-
teyiz:40

Bu dersi alan kursiyer;

Tefsir ilminin temel kavram ve kaynaklarini tanir,

Tefsir'in Kur’an-1 Kerim'i agiklamaya yarayan bir bilim oldugunu kavrar,

Tefsir ilminin tarihi gelisimini aciklar,

Tefsir bilimlerini 6zellikleri ile agiklar, Tefsir kaynaklarini yapisal 6zellikleri
ile 6grenir,

Tefsir kaynaklarindan yararlanir,

39 Bkz. Ihtisas Egitimi Programi, s. 11.
40 Bkz. [htisas Egitimi Programi, s. 21.
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Klasik tefsir metinlerini okur ve agiklar,

Tefsir tarihi icerisinde tefsir geleneginin farkli yorumlar ortaya koydugunun
farkinda olur,

Tefsir ile diger Islam bilimleri ile beseri bilimler arasindaki iliskiyi kurar,

Tefsir geleneginin sundugu birikimin bugiin nasil anlamlandirilacagini ve
yararh kilinacagini kavrar,

Kur’an-1 Kerim'in mealini verebilme becerisine sahip olur,
Cagdas tefsir calismalarim 6zellikleri ile degerlendirir.

Programda tespit edilen dersler ve iceriklerine baktigimizda, bu derslerin
hakkiyla islenmesi ve uygulanmasi durumunda her bir kursiyere, yukarida belirti-
len amaclari gerceklestirme yoniinde énemli bir zemin hazirlandigi gériilmektedir.
Iste bu amaclar gerceklestirebilmek icin tefsir alan derslerinin su “6gretim esasla-
r1”n1 uygulamasi gerekmektedir:

a) Tefsir alaninin kursiyerlerde gelistirmeyi hedefledigi 6zgiin ve elestirel
diisiinme, kaynaklar1 kullanabilme ve yararlanabilme vb. becerilerini gelistirmek
icin 6grenme-6gretme siirecinde metin okuma, soru-cevap, grup calismasi, tartis-
ma, arastirma ve sunum gibi yontem ve teknikler uygulanir.

b) Meal dersinde kursiyerlerin farkli meallerden yararlanmalar tesvik edi-
lir.

c) Ayetlerin mealleri okunduktan sonra 6gretici, okunan béliimii kursiyerle-
rin diisiincelerine agar, onlar1 diislinmeye, soru sormaya ve giincel degerler tret-
meye yoOneltir.

d) Kursiyerlere meal yapabilme ortamlar saglanir.

e) Tefsir alani ile ilgili tim konularda kursiyerlerin 6n hazirlik yaparak der-
se gelmeleri saglanir.

f) Usul konularinin islenisinde Arap¢a metin yaninda Tiirk¢e kaynaklardan
yararlanmalari tesvik edilir.

g) Meal okurken Kur’an metnindeki benzer ifadeler ve tekrarlar lizerinde az
durulur.

h) Klasik Tefsir metinlerinden tespit edilen kisimlar okunarak tartisilir.
Okuma metninin Tiirkceye cevrisiyle sinirli kalinmayip, metinde konunun takdim
edilis bicimi anahtar terim ve ifade kaliplar1 ve konunun ele alimis sekli tizerinde
durulur. Klasik metinde islenen konunun, yardimci literatiirden de yararlanilarak
glincellestirilmesi, ilgili diger disiplinler acisindan degerlendirilmesi ve metodik
¢oziimlemelere imkan taniyacak sekilde ele alinmasi saglanir.41

Sonug

Diyanet isleri Bagkanligina bagh alti Egitim Merkezi'nde halen uygulanmak-
ta olan “Ihtisas Egitimi Programi”, alaninda biiyiik bir boslugu doldurmaktadir.

41 Bkz. Ihtisas Egitimi Programi, s. 21-22.
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Ozellikle de Miiftii ve Vaiz olarak hizmet edecek olan personelin dinf ilimlerde yet-
kin ve alanina hakim bir yapiya ulasmasi icin Baskanlhigin bu egitim-6gretim hiz-
metlerini yiiriitmesi, bizzat Diyanet Isleri Baskanlig1’nin hizmet kalitesini artirmak-
tadir.

Ihtisas egitimi programi, Imam-Hatip ve Ilahiyat egitimi alan din gérevlile-
rinin icerisinden yazili ve so6zlii olmak tizere iki asamali bir sinavdan sonra bu egi-
tim merkezlerine gelerek 30 ay boyunca dini ilimlerde uzman olarak yetismelerini
hedeflemektedir. ilk dokuz aylik siirecte Arapca hazirhk béliimiinii basariyla biti-
ren kursiyer, tefsir, hadis, fikith vb. alanlarla ilgili cesitli dersler almaktadir. Bu
derslerden bir kismini da “tefsir alan dersleri” olusturmaktadir.

Siiphesiz tefsir, islim Dini'nin temel kaynaklarindan ilki olan Kur'an-1 Ke-
rim’in dogru anlagilmasi ve yorumlanmasi i¢in zemin olusturan ve diger islami
ilimlere kaynaklik eden bir bilim dalidir. Bu bakimdan isldm Dini’nin anlagilmasina
yonelik gelistirilmis disiplinler arasinda tefsirin dnemli bir yeri bulunmaktadir.

Ihtisas egitim programi icerisindeki tefsir temel alam ise, kursiyerlerin,
Kur’an-1 anlama ve yorumlama becerilerini gelistirmeyi amaglamaktadir. Bu prog-
ramin uygulanmaya baslandigi ilk giinden itibaren tefsir literatiiriinden segilen
klasik metinlerin okunmasiyla baslayan stire¢, daha sonra meal dersinin eklenme-
siyle devam etmis, son olarak da tefsir tarihi ve usuliine dair bir ders eklenerek bir
biitiinliik olusturulmaya ¢alisiimistir.

ilk dénemden bugiine tefsir literatiiriinden secilen klasik metinlerin okun-
masiyla, tarihi stirecte Kur’an’'in nasil yorumlandigiyla ilgili bilgi birikimi olustu-
rulmaktadir. Kur'an mealinin tiimiiyle gézden gecirilmesiyle ise kursiyerlerde zen-
gin bir “Kur’an Kiltiiri"niin olusturulmasi hedeflenmektedir. Son olarak “Tefsir:
Tarih ve Usul” dersiyle de tefsirin zaman icerisinde gecirdigi devreler ve bu siirecte
olusan anlama ve yorumlama usul ve yontemleriyle, bu anlama ve yorumlamada
miifessirin altyapisini olusturan “Kur’an ilimleri’ne dair bilgilerin verilmesi amag-
lanmaktadir.

Bir baska perspektiften bakildiginda Meal dersiyle Kur’an'in anlam diinya-
sina dair biitlinciil ama ytizeysel bir bakis gerceklestirilmektedir. Bununla birlikte
tefsirin tedvin donemine ait ilk tiriinlerinden giiniimiiz miifessirlerinin tefsirlerine
kadar genis bir yelpazede Kur'an'in anlasilmasi ve yorumlanmasina yonelik ilmi
cabalar farkl miifessirlerin tefsirlerinden okuma, anlama ve degerlendirme vasi-
tasiyla, kursiyerlerde “Tefsir melekesi”nin olusmasi hedeflenmektedir. Bu arada
Ulimu'l-Kur’'an’a dair bazi ilimlerin iceriginin bilinip kavranmasi ile “Gliniimiiz
Tefsir Problemleri” olarak niteleyebilecegimiz tefsire ait kimi konularin “Tefsir:
Tarih ve Usul” dersinde islenmesi de kursiyerlerin bu alanla ilgili bilgileri 6ziim-
seme ve yeri geldiginde de elestiriye tabi tutma yetenegini kazandirmasi bakimin-
dan biiyiik bir boslugu doldurmaktadir.

Ozellikle klasik tefsir metinlerinin secimi ve okuma siralamasi ile ilgili prog-
rami yeniden diizenlemek sartiyla hedeflenen istifadeyi artiracak bazi hususlarin
oldugu gozlemlenmektedir. Mesela secilen tefsir metinlerinin sadece ge¢mis do-
nemleri degil de son yiizyllda yasamis Muhammed Abduh, Seyyid Kutup -hatta
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tilkemizin yetistirdigi Mehmed Vehbi Efendi, Elmalili Muhammed Hamdi Yazir ve
Siileyman Ates gibi- miifessirlerin eserlerini de kapsiyor olmasi; Ehl-i Siinnet ve
Mitezile mezheplerine mensup miifessirlerin yaninda Sia’ya mensup bir miifessir
olan Thsi'nin tefsirine de yer verilmesi ve biitiin bu metinlerin okutulmasi esna-
sinda da kronolojik siranin gézetilmesi gibi hususlar, kanaatimizce son programin
arti yonlerini olusturmaktadir. Bununla birlikte her bir kursiyerin kendi basina
okuyup anlayabilecegi tiirden Tiirkce tefsirlerin bir ders formatinda okutulmasi-
nin, programin hedefleri agisindan uygun olup olmadigi hususu giindeme gelmek-
tedir. Dolayisiyla Tiirkce tefsirlerin hem icerik hem de yontemlerine dair bilgilen-
dirmelerin kursiyerlere seminer seklinde verilmesinin yeterli olacagi kanaatinde-
yiz.

Diger taraftan, liger aylik siirelerle toplam alti ddonemden olusan ihtisas egi-
timi programi icerisinde yer alan tefsir alan derslerine ayrilan siire ile bu siire ice-
risinde uygulanacak miifredat programini birlikte degerlendirdigimizde bir uyum-
suzlugun oldugu fark edilmektedir. Ciink{i zaman icerisinde okutulacak dersler ve
metinler artirilirken bunlara programda ayrilan siirenin siirekli eksildigi goriil-
mektedir. ilk programda sadece klasik tefsir metinleri dersi varken tefsire ayrilan
stire haftalik 10 kredi/saattir. ikinci programda bu haftalik 6 kredi/saate diisiirtil-
miistiir. Uclincii programda ise hem “Meal” dersi hem de “Tefsir: Tarih ve Usul”
dersi konmasina ragmen, sadece ilk ii¢c aylik donemde tefsir alan derslerine ayrilan
siire haftalik 8 kredi/saate ¢ikarilmis, diger donemlerde ise 6 kredi/saatte kalmis-
tir. Haftalik 6 kredi/saatin ii¢ saati “Meal” dersine diger ¢ saati de “Klasik Tefsir
Metinleri” dersine ayrilmistir. Oysa 1999 yilinda uygulamaya konan ikinci prog-
ramda tefsir alan dersleri haftalik 6 kredi/saate diisiiriilmis olmasina ragmen,
miifredata yeni eklenen “Meal” dersi, ihtisas egitiminin dokuz aylik hazirlik boli-
miine konulmustu. Dolayisiyla Klasik Tefsir metinleri dersine ayrilan siire ile bu
siire icerisinde uygulanmasi planlanan program arasinda bir uyumsuzlugun oldu-
gu gozlemlenmektedir.
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